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| Les patinoires des Vernets vous saluent...

...et ont le plaisir de se présenter |



Edito..

COACHING ...

A ses origines, le coach était un conducteur de diligence avant de devenir I’entraineur des
sportifs. Mais, plus qu’un entraineur, il s’est peu & peu transformé en conseiller, en
confident, agissant sur le moral et le mental de ses protéges.

L’histoire du sport fourmille d’exemples ou les coaches passionnés, communicateurs,
sachant « positiver » les échecs, apprenant au coaché a se débrouiller dans les moments
difficiles, ont permis & des athlétes a se sublimer dans des compétitions de haut niveau.

Alors, pourquoi ne pas procéder de méme avec des responsables de patinoires qui, comme
des sportifs, doivent savoir planifier leurs actions, résoudre des problémes inattendus, gérer
leur stress, motiver et s’automotiver ?

Concrétement, une personne assumant des responsabilités fait appel a un coach pour
atteindre de meilleurs résultats avec un minimum de stress et de dépense d’énergie. L’idée
part du fait que le potentiel humain est immense, et que lorsqu’une personne a mis de
I’ordre dans sa vie, dans ses objectifs, elle génére alors une énergie fantastique. Avant cette
« remise en ordre », cette énergie était utilisée essentiellement pour gérer des problémes du
passé ou des réves d’avenir. Elle est maintenant disponible pour le succés au présent.

Le coach va centrer son action sur ce qui va bien, sur les ressources disponibles et sur ce
que son partenaire est capable d’accomplir.

Il doit pouvoir intervenir & un moment précis et de maniére exigée par les circonstances.

L’environnement des patinoires semble particuliérement favorable & I’expérimentation de
« coaching ». Le personnel, dans I’exercice de ses fonctions, doit faire preuve d’autonomie,
prendre des initiatives, assumer des responsabilités, s’engager pour des décisions rapides
avec I’obligation de s’adapter a I’évolution de la technologie d’aujourd’hui. Les relations
humaines prennent de plus en plus d’importance et elles jouent un réle prioritaire pour
aboutir a des résultats positifs.

« Quand un professionnel est coaché, il se sent incapable. S’il ne maitrise pas tout, il est
incapable ».

Une relation d’aide permettrait de modifier cette perception erronée et dépassée. La
priorité, a court terme, pour les patinoires romandes, n’est-elle pas d’analyser cette piste et

de proposer une formation des coaches ?

La patinoire, centre d’accueil pour le coaching du personnel ?
Pour le coaching des professionnels de la glace ?

Une réflexion intéressante, pertinente, une formation permanente mise en place par des
« pros du terrain » déterminés, dynamiques, convaincus et motivés.

VOoUS..

Pierre Gueissaz
Réflexion tirée d’un article de Joseph Triponez



PATI - INFO propose :

Assemblée Geénérale a Morges

Le procés-verbal de I’ Assemblée Générale
de la Société des Patinoires Artificielles Suisses relate toutes les
activités réalisées durant I’année par votre Association Nationale.

Sondage sur les salaires

Sur demande de plusieurs patinoires, nous vous remettons
un questionnaire & nous retourner dans les meilleurs délais.

AGENDA 19938

Les dates importantes & agender afin de garantir votre présence
indispensable & la bonne marche de votre Association.

PATINOIRES DES VERNETS

La fiche informative des patinoires des Vernets donne une vision exhaustive
d’une installation qui reste un modéle pour la Suisse Romande.
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SPECTACLES

ENTRE LES

FETES
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Le Centre sportif de la Vallée de Joux chez Renald

ainsi que le Centre de Loisirs des Franches-Montagnes

chez Gino organisent un spectacle sur glace extraordinaire
avec la troupe d'Igor Bobrin de Moscou. Cette troupe

de 25 patineurs et patineuses aura dans ses rangs les
champions olympiques ainsi que champions du monde

Natalia Bestemianova et Andrei Bukin.

Ils présenteront des grands classiques comme Romeo

et Juliette,

Casse-noisette, Carmen etec...)

C'est avec plaisir que nous vous invitons a venir
voir ce spectacle. Veuillez nous téléphoner et nous
vous ferons parvenir une invitation.

DATES: Vallée de Joux le vendredi 26 décembre a

20h00

Saignelégier le dimanche 28 décembre a 18h00

Et qui sait!!!

vous viendrez dés 1'an prochain nous
rejoindre pour 1l'organisation de tel spectacle dans
votre patinoire.

Information Gino Croci

Premier tiers-temps: les «Rolba» entrent en action.

Comment «refait-on»

Partenaire capitale des matches de hockey, la «Rolbar
est un acteur incontournable du championnat...

: a-t-elle fini de retentir que la

" «Rolba» entre en scéne. La
Rolba? La machine 4 refaire la glace, si
vous préférez. Entamée par les coups de
lame, usée par les frottements, la surface
de la glace se détériore au cours du tiers-
temps. Striures, paquets de neige, autant
d’éléments qui ralentissent le Jeu et di-
minuent la qualité du contréle du puck

g itdt la siréne indiquant la pause

par les joueurs. C'est 14 qu'intervient la
machine: en un seul passage, elle rabote
la surface — collectant de la neige qui
sera ensuite déversée dans une fosse —
elle la «nettoie» en déversant de l'eau
gur les striures, ce qui repousse dans
I'épaisseur de la glace les différents dé-
chets et, enfin, elle déverse une fine pel-
licule d’eau chaude — & 6063 — qui a
pour effet de faire légérement fondre une

la glace?

glace de surface qui, en se recongelant,
redevient lisse et dure.

La premiére machine & glace? Elle a
été imaginée par un dénommé Frank
Zamboni pour la célébre patineuse nor-
vegienne Sonja Henje dans les an-
nées40. Sonja Henje, triple médaillée
d’or aux JO, travaillait alors & Hollywood
et avait besoin d'une glace irréprochable
pour les films... Ph. C.
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L ’Assemblée Générale de la Société des Patinoires Artificielles Suisses
(S.P.A.S.) s’est déroulée a Morges le 26 juin 1997.
La séparation de la S.P.A.S. en deux sections linguistiques
distinctes et indépendantes est effective.

Le procés-verbal de cette séance
vous donnera les informations délaillées.

% vk e ve

La fortune de la S.P.A.S. au 30 avril 1997
s’élevait a Fr. 50°000.-- environ.

La répartition est la suivante :

Suisse alémanique : Fr. 26'000.--

Suisse romande/italienne : Fr. 13°000.--

Comité central : Fr. 10°000.--
ole e vle v ok

Nos représentants au Comité central sont
Daniel Piller et Gino Croci.

La Suisse romande et italienne bénéficient d'un troisiéme représentant
au Comité central.

Ce délégué sera nommé lors de la prochaine Assemblée de I'A.P.A.R.

Yo ve e de ke

Les activités telles que la Conférence des Directeurs,
la L.S.H.G. nationale, la Suisa, les contacts au niveau national et
international sont maintenues selon des modalités a définir ultérieurement.

L

«POTINS - PATINS»



SOCIETE DES PATINOIRES ARTIFICIELLES SUISSES

PROCES-VERBAL

Assemblée Générale du 26 juin 97 & 10h30 au Centre Culturel, Maison de I’office du
tourisme, 1, Place du Casino, 1110 Morges.

Présents: - 28 membres
- 34 personnes

Excusés: - P. Engler, Davos.
Distribution: - Tous les membres.
- Secrétariat.

- F. Widmer, membre d’honneur.
- Bibliothéque helvétique, Berne.

Ordre du jour:

bW N e

o0

10.
11.

. P.V. de I’assemblée extraordinaire du 20.11.96 & Berne.
. Comptes 1996/97.

. Rapport annuel du président.

. Décharge au Comité.

. Elections:

a) président
b) comité central
c) vérificateurs

. Finances.
. Réglement d’organisation.
. Information concernant les sections de suisse

alémanique, et Suisse romande / italienne.

(Constitution / Organe / Activités) par MM. Spengler et
Gueissaz.

Propositions.

Divers.

Le président Rodolfo Keller salue les membres présents et les remercie. L’assemblée
Générale d’aujourd’hui a une importance historique vu que nous allons faire un pas

significatif.

Il remercie spe01alement les membres de la Suisse alémanique d’avoir entrepns ce long

voyage jusqu’a Morges.



1. P.V. de I’assemblée extraordinaire du 20.11.96 a Berne:

M. Pargitzi / tous

2. Comptes 1996/97:

3. Rapport des vérificateurs:

Tous

Le P.V. sus-mentionné a été envoyé en allemand et en
frangais a tous les membres de la GSK avec invitation a la
séance d’aujourd’hui. On ne demande pas de changement et
le P.V. est ainsi accepté & I'unanimité avec remerciements i
I"auteur.

Les comptes ont été envoyés séparément a tous les
membres. Les chiffres sont les suivants:

Dépenses 48°738.30
Produits 45138.60
Perte 37599.70

Fortune au 30.4.97 52°391.80

Il n’y a pas de question concernant les comptes.
Ce sont les derniers dans cette période de fonction de notre
caissier J.P.Derungs.

Le rapport est lu par M. Tanner de Kiisnacht. Les comptes
ont été acceptés a I’'unanimité.

Le président Rodolfo Keller remercie le trésorier

J.P. Derungs pour son excellent travail pendant ces années.

4. Rapport annuel du président:

Tous

5. Décharge au Comité:
Tous

6. Elections:

Le président R. Keller lit son rapport. C’était une année
calme marquée par la réorganisation et I’élaboration des
statuts et réglements; il est toujours convaincu de la
séparation des régions linguistiques et souhaite aux sections
beaucoup de succes; les membres du Comité sont

remerciés pour leur précieuse collaboration. Le rapport
annuel du président est accepté avec applaudissements.

Les membres donnent décharge au Comité a I’'unanimité.

Tous les membres du Comité actuel se mettent a disposition
pour une nouvelle légistature. Le Département des finances
est dorénavant intégré au secrétariat.



7. Finances:

a) président: Rodolfo Keller est élu a I’'unanimité comme
président.

b) Comité central: les personnes suivantes sont élues a
'unanimité:

- Uschi Moos, St. Moritz

- Gino Croci, Saignelégier

- Fredi Pargitzi, Davos (Secrétariat)
- Daniel Piller, La Chaux-de Fonds

- Thomas Spengler, Schaffhouse

- Herbert Zehnder

Le Président central remercie I’ Assemblée au nom des élus,
pour la confiance témoignée.

c) du bureau de révision

Répartition de la fortune de la GSK.

La fortune nette de la GSK a la fin de I’année commerciale
se chiffre a environ Fr. 50°000.-. La répartition de la fortune
est acceptée a I’'unanimité comme suit:

Suisse alémanique Fr. 267000 .-
Suisse romande / italienne Fr. 13°000.-
Comité Central Fr. 10°000.- et le reste.

8. Reglement d’organisation:

Tous

Avec 'invitation, tous les membres de la GSK ont regu le
réglement d’organisation rédigé par R. Keller.

Il est commenté par I’auteur et ensuite approuvé a
I’'unanimité par I’ Assemblée Générale.

9. Informations concernant les sections suisse alémanique et romande / italienne.
Constitution / organes / activités par MM. Spengler et Gueissaz.

Pierre Gueissaz signale, que I’organisation romande est
extrémement active, mais elle est liée a beaucoup de travail.
L’investissement en vaut la peine dans tous les cas.

T. Spengler fixe les points essentiels pour la premiére année
de la section Suisse allemande: développer le magazine ainsi
qu’un cours de maitre de glace a fin aofit. Le président
central R. Keller estime de grande importance, que le
contact et I’échange des expériences entre les sections, mais
aussi entre les membres, restent maintenus.



10.Propositions:
Tous Aucune proposition n’est rentrée.

11.Divers:
A 'unanimité il est décidé de demander I’affiliation auprés

de JAKS Suisse. Le représentant sera R. Keller.
La séance est levée a 11h15
Proces verbal.
Traduction frangaise: Margrith Croci

P. Engler

14.07.97



Modele

Association avec 2 sections indépendantes avec les mémes bases légales,
mais des budgets et comptabilités séparées

TACHES

- Contacts au niveau national,
international
- Politique d'information vers I'extérieur
-LSHG nationale
-SUISA
- Acquisition d'attractions en commun

Comité central GSK / SPAS

3 sieges R, 4 sieges D - lis nomment le Président

Sek.

TACHES h

- LSHG niveau regionale
- Cours pour le maitre de glace (Frangais)
- Cours pour le personnel en général
-PR
- Questions de rendement économique, sécurité,
assainissements, constructions nouvelles,
questions en rapport avec I'exploitation de
I'entreprise
- Acquisitions en commun
d’attractions

- ERFA

TACHES

- LSHG niveau regionale
- Cours pour le maitre de glace (Frangais)
- Cours pour le personnel en général
-PR
- Questions de rendement économique, sécurité,
assainissements, constructions nouvelles,
questions en rapport avec I'exploitation de
I'entreprise
- Acquisitions en commun
d’attractions

- ERFA

18.6.94/HZ



:ainjeublsg

........... 0 O S SS O]

“:assalpy

SS|BU "uuy TR woual,

B ¥ ¥ [ X |

*919100s | ap uoiyisinbal algiwe d

g| e 0p juejuow 8| JoAed e abebus,w « ¢
"«SUO||BA € Sa7» ajeuoibau asiouned e| &
-'00L "i4 8p (s)e|etoos (s)ped g SUIsnos &f°

3q4ojjeA LEEL ‘9L €D

‘«suojjep £ so7» 9jeuoibas asouijey |
:e J8AoAuad g uoijduosnos ap uns|ing

b= o R

e i) bl Sl . St s i e i

SNO'TTVA

i =000 00L 1 JLL [e0],
—000 0LT arreoueq junidug
—'000S «sa[L» suoq
=000 09 (quswneq) snbueizg qnid
=000 S¥1 (yuauuneq) qniD £a320H
=000 0Z1 oj0], wodsg
—"000 0L gououue "I I
=000 0S€ anbrjqnd uonduosnog

JudWIdUEUL

J-[ 1ag :«SUO[[BA € SIT»
anrouned e[ 9p aa1e1d00)) UOHEINOSSY

“3U02-10 UBR[[Nq 3] JUBST[IN
U9 JUSWIAIAIP 2ILI0SNOS Zaanod snoa siew ‘(3q0]
-[BA 32 IanQUITRWOY ‘ZelIeS B ‘3GIQ) SUO[EA € $9p
JWISLING] NP S30JO SI[ SUBP 3pUBILAP 213 Inad uon
-duosnos ap una[ng oaae eanedidxa apanberd e

TSR s SO TH

“1olo1d 20 op uomnesi[e! UOU 3P SED U sinaldLo
-$NOS XIE NpUal 12 SUOJ[BA € $3p aaneipdoo)) e[ ap
wou ne anbojq 21dwos un Ins JuSIsuod elas JUsTie
=001 & 2p sued us —00 0SE 1 2p uonoe-fended
un JunI ap 152 Inq 9 uop ‘asendod uonduosnos
B[ 9p NP 3] JUBSUOUUR [BUOISI NBIAIU NE Sa5eUW
SN0} U2 JgnquIsIp P19 e aanedydxa anenbeld sun
-1o1qd0peA Jioidwod np sio] uonendod B B juas
-21d 912 © ‘souRLy 9p UOT[[IW /'] B 9AJ[3,S 100D 3] Juop
9afoad 9] 10 1661 INOB UD 3910 1 © SUO[[BA € SIP
speuoi3a1 anouned ef ap 2aneIpdo0d UONEIDOSSE ]

-uor3a1 B[ op saanuods $p191008
$3] 13 [BWISALY JudwauIEnu | Jnod $3112AN02 saysid
anenb op 12 uostes o[[q e[ Jnod sainauIxd saysid
ap Jresasodsip mb anbuelgd sp qnpo 3] ‘P U A3y
-00y-SJ2[[0Y 9P QN0 3 ‘UO0LE 1 B[ 3P SQN[D SANNE 12
3QUO[[BA qUID-AO0Y 2] ‘$2[009 S9[ ‘AdUBL] 3P 12 38
-sing =p opeuoiSes uone[ndod e[ ualBLIAISS SUOLIE[[E)
-sur sa “Jiods 32 anbipny ‘enbysuno) [euotdai toiq
-nd 1219)U1,p “HOANOD UOU ‘[auuonduo] ‘afdwis s
jolo1d :s1o91d s9u3 213D sap & Juepuodar o[31oy e
anouned sun annusuod ap gupiqissod ef JOIpMP p
12 UNNPP JUSWIEq d] SIMISU0IA Ip Jndalqo nod
oaae paid Ins aSTW 919 B UOISSIIULIOD aun ‘3Ipuad
-ur,] g 9mg "opuue Jed sinol13ula g 0192 3p JieLeA 3)
-IaAn0 9288 ap sinof ap a1quiou o[ ‘asnatouided jueld
aiepN swe( siely juewnimeld Jsuned op $1028
-[[IA XOE 19 SJUBJUS XnE JuenouLad ‘sangul djuex1os
INS SIW UL} 2P I[[AUNJBU IDLLNS JUN JUILL]
-a3 sojoagupq op 23uefeyd aun ‘SI[QBIOAE] JUIIEID
sonbiZojoioziw suonIpuod s3] 1S JAAly anbeyd
“3[[sueprooe auifuo,p 2lpudout un Jed 9NUPP
wowalRdwod 919 & *qn[d 9] Inod 2IBNSIA 3P 12 9324
-nq 9p JuBAIRS 3 Sue 2juan ap snjd v A [I AINKSUOD
‘aqUO[[eA qU[I-Aa%20Y NP 2ueqed B "9661 UMl €7 31

€ SAA ATV ,.,dewm»wmamié




«PATINS - POTINS »

kkkkk

La Patinoire régionale des 3 Vallons sera peut-étre la prochaine patinoire
artificielle a voir le jour en Suisse romande.
L ’Association coopérative de la patinoire régionale a été créée en aoiit 1997
et le projet s’éléve a 1,7 millions de francs.
Vous pouvez participer au financement en souscrivant
des parts sociales de Fr. 100.--.
Nous restons a disposition de |'Association coopérative pour toute information
technique ou administrative concernant la gestion d’une patinoire.

%k okok ok

Sondage des salaires pratiqués dans nos patinoires romandes

Suite a la demande de plusieurs patinoires,
votre Comité vous remet un questionnaire concernant les salaires
actuellement en vigueur dans votre patinoire et ce,
pour toutes les catégories de personnel.
La formation de base est importante pour déterminer le
« profil » actuel des employés.
Votre participation est nécessaire,
chaque « employé » doit remplir une feuille individuelle.
Le résultat du sondage sera publié dans le prochain Pati-Info
et vous donnera une précieuse banque de données pour vos futures négociations.

Kkkkk

Le délai idéal pour le retour des questionnaires est le
21 janvier 1998, date de notre séance AP. AR,
a Neuchatel.

EE

«POTINS-PATINS »



5. Secrétaire 2°500.-a 2°750.-
2°750.-a 3°000.-
Formation de base 3°000.-a 3°250.-
.......................................... 3°250.-a 3°500.-
CFC oui 0O non [ 3°500.-a 3°750.-
3°750.-a 4°000.-
AUIEE | e nenmmmmnmen 4°000.-a 4°250.-
............................ 4°250.-a 4°500.-

plus de 4°500.-

I Y o

Secrétaire a I’heure 20- a 22.-
22.-a 23.-
23.-a 24.-
24.-a 25.-
plus de 25.-

I I A O

6. Auxiliaire a ’heure 15-a 17.--
17.- a 19.-
19.- a 21.-
21.- a 23.-
plus de 23.-

i o i o O

7. Caissiére a I’heure 15- a 17.-
17- a 19.-
19.- a 21.-
21.- a 23.--
plus de 23.-

9] O e

Depuis combien d’années étes-vous employés dans votre patinoire ? ........
Avez-vous un 13éme salaire oui O non [
Coomnibien de Yacances aveZVolE T s s s s

Nombre d’heures de travail hebdomadaire : ...............



